
V. évfolyam 1906. 49. szám. Debrecen, december 6.

' V

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész évre 5 korona. 

Egyes szám ára 10 fillér.

Kiadó és laptulajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula
SZERKESZTŐSED és KIADÓHIVATAL:

Kossuth-utca 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Városunk vezető nagyjai. (Életiratok dióhéjban.)
Darabant-főispánverő Herczeg János ref. tanító.

Született a szabadságharc lezajlása 
után. Már mint kis Herceg igen nagy 
hajlamot érzett a — csirke ültetés iránt. 
Boldog emlékű édesatyja szerény házi­
gazdaságában található apró csirkék, 
rucácskák és libácskák kizárólag neki 
köszönhették létöket, amennyiben ha 
a kis Herczeg a tojásokat figyelmes 
gonddal a kotlók alá nem rakja, a 
kérdésben levő tojásokból vagy rán­
totta lett volna, vagy felhasznál­
hatták volna laskába és mi egy­
másba. De a kis Herczeg jóvoltá­
ból apró jószágok lettek a tojásokból. 
Nem mindből, de körülbelül 80%-ból, 
20% — mint magától értődik — kotlós 
lett. Persze önök azt gondolják, hogy 
a kis Herczeg Jani a kotlós tojásokat 
kidobta az udvar hátuljára. Szó sincs 
róla. itt is a szellemesség vezette Ja- 
nikánkat. Lévén ő akkor még kis no- 
vicius diák, hogy a kotlós, illetve záp­
tojások se vesszenek kárba, azokat egy­
szerűen diák pajtásainak a fejéhez 
verte. — És milyen satirikus a sors 1 
- Ki gondolta volna, hogy Ja ni kán k 

ezen hajlamának ötven. ötvenöt év 
múlva Kovács Gusztáv volt dará­
ban t debreceni főispán issza meg a 
levét?. . . hogy aztán majd Janika

mint Herczeg János debreceni ref. ta­
nító és családapa, — szintén meg­
igya a levét. De ne felejtsük el, hogy 
a két lé között nagy különbség van. 
Amit Herczeg Jánossal az önkény gaz 
fickói megitattak, az bár keserű volt, 
de édes is volt mint, az angol keserű. 
Megédesítette a János bátyánk törhe­
tetlen hazafisága, elve és polgártársá­
nak rokonszenve, becsülése. A Kovács 
Gusztáv italából pedig nem kér, bár 
ha az hasonlított is a knikebájnhoz. 
Csak a rum és likőr hiányzott belőle. 
Tojássárgájában nem volt hiány, 
amennyiben János bátyánk három db 
nagyobb fajta záptojást vert a főispán 
ur fejéhez. Ezért a darabant kirendelt­
ség börtönbe vetette, gondolván : hej, 
hogy megtörik most a törhetetlen ku­
ruc. Csalódtak. A jó öreg tanítónak 
csak a szakálla nőtt meg a több heti 
fogság alatt. A vizsgálat ideje alatt 
őszintén bevallott mindent: Én uraim, 
mint lelkiösmeretes tanító, köteles­
ségemnek tartottam a főispán ur fejébe 
beleverni egy kis hazaíiságot.

És bele is verte az öreg alaposan. Nem 
felejti Kovács Guszti azt a leckét soha, 
minthogy azt sem felejti el, hogy Deb­
recennek van egy — magyar Herczegje.

Üzletáthelyezés!! Kalap-, uri-divat- és feliér­
ne mii-üzletemet megnagyob­
bítottam és a szomszédos

ÖBMÉNYI-fele házba 
Debrecen. Piac-utca 46 sz
helyeztem at. jjékés £ajos.

A Cognac pirlati intézet 
(Destilleriel CA MIS és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belöldi .. ..

gM-c#giiac-ját,
mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
1 1 palaczk 5 kor., Vs palaczk 2.60 Kapható Debreczenben : Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, Félegyházi János, 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Ferenc, Roth Antal, 

Annók Sándor, Morkli Ferenc cégnél.
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J-teti szemle.
Politikánk ege derült,
Ború nincsen rajta : 
Vitatkoznak a követek,
De nem kapnak hajba.
Mi sem történt,. ■ azaz mégis, 
Nemes elnöki tett.
Justh úr által a múlt héten 
Kossuth leintetett.

Meghalt Vidor, a jó öreg, 
Eltemettük szegényt:
Egy bolondos ólom darab 
Fejezte a regényt.
És mi ebből a tanulság?

Ez nem lári-fári;
Férfi sorsa mindig a nő : 
Itt Zsuzsi, — ott Sári.

Adta lelke! milyen furcsa, 
Bolond szeszély dúl itt.
A nagy Kossuth Justh Gyuszitól 
Fogja ki a lutrit.
Jah, hiába, igy van vendén, 
Justh becsülni való- 
Kemény ember, magyar ember 
Nem koncokat faló.

Fedák Sári. ■ boldog lény ő 
Színpadon és kívül.
Zsazsa után fél Budapest 
Lelkesül és hévül- 
Múlt héten is körül vették 
Aggok és leventék,
Ölbe kapták, felemelték.

S cudarul megkenték.

Összeült végre a Reikszrát? Debrecenben mi újság sincs, 
Repültek a székek: Járja a disznótor,
Nagynéniét, cseh, osztrák búbon Számos cívist porba tipor
Keletkeztek lékek.
S ebből mi is a tanulság. 
Vájjon más mi volna?
Nem jó ökröt, lovat, bivatly 
Bekötni egy ólba.

Az idei jó bor.
A színháznál ujkorszak jár 
Zilaliy és Lédik,
A színészek kvalitását 
Az orr után mérik.

Izé.

A K A -R 1 H A 5 5Uj4060}A
Végh Gyula egy rendőrt, mert az 

elfogott egy betörőt, 5 koronával tün­
tette ki. Hagyján. Hiszen Végh Gyula 
még annyit sem érdemel, mert még soha 
nem fogott el egy csirketolvajt sem.

A főispán gyönge célzást tett Végh 
Gyula előtt a nyugalomba vonulás édes 
csöndjéről. Végh Gyula pedig azt felelte :
Megvárom a tisztviselők fizetés rende­
zését. Tehát nekünk már — sohasem 
lesz más főkapitányunk ?

Sztrájkra készülnek a hentes és 
mészáros segédek. Jelszó: Nem leszünk 
tovább vágnivaló marhák.

A nőegylet szicíliai estélyt rendez 
dec. 15-én. A kihűlt kráter szerepe, az 
Aetna Stern Nákóra van bízva. Azt hiszik, hogy ezt is jól 
fogja játszani.

Márton Imrét egyik újság következetesen támadja a 
„Debreczen“ miatt, Márton most együtt szavalja Petőfivel:

Hej „Debreczen“, ha rád emlékezem.
Goldberger Dávid helybeli lakos és buzgó hitközségi 

tag annak kijelentésére kért fel bennünket, hogy ő abso­
lute nem óhajt hangversenyre kelni az uj zsidókántorra', 
amennyiben ö csak a Fisztula folyón tudna íisztulázni. Ha­
nem ott aztán kivágná a rezet, ha nem is a felső C-t.

Debrecen város koszorúja, melyet a budapesti Andrássy- 
szoborra tett, úgy kitűnt a többi közül, hogy még a király 
is megdicsérte. A rossz nyelvek mondják, hogy a sárga­
fekete színeket vélte felfedezni a lovalis koszorún.

Bácsinszky oda nyilatkozott, hogy ő a vasutasok fi­
zetés rendezése mellé áll ugyan, de — rajta nem lesz. 0 
csak az alantasaira szokott rámászni, ha valaki hanyag.

Padrah Kálmán indítványt tesz Hajdú vármegye köz­
gyűlésén, hogy foglaljon állást a debieceni ref. egyetem 
mellett. Mennyivel többet érne e sok szónál a tett.

Ozory Pista tiszteletbeli aljegyző lett. A lányos mamák 
szemében ez is valami.

László Józsefről mondják, hogy a börtöni élet rend­
kívül izgatja, mert a rendes körséták alkalmával rabtársainak 
csak a hátát láthatja.

Lesz már bankjuk a vasutasoknak is. Ez a bank ab­
ban fog különbözni a többitől, hogy a betett összeget is 
két számba vehető kezes mellett adják vissza.

Debreceni színház.
Almássy Lola hadilábon áll Zilahyval. Ez nem feltűnő. 11a 

Zilahy ur a mostani környezetére hallgat, még megérheti, hogy a 
Kálvinista Rómából hosszú orral távozik

Furcsa abszurdum sült ki a napokban. Almássy Lola ajánlott 
levelet küldött a szinügyi bizottsághoz, s ez az ajánlott levél még­
is a Zilahv kezébe került. Mit szól ehhez a szinügyi bizottság? 
Vagy talán Zilahy a szinügyi bizottság elnöke ? — Nem is tudtuk.

A színház fekete tábláján egy ukáz lóg, mely szerint Oláh 
Károly elüsmcri. hogy a „Tökéletes feleség“ remekül ment. Lám 
csak, lám, már Oláh Károly jis elösmeri, hogy Szabó Irma tökéletes 
művésznő. Szép a beösmerés. Hanem egy kis megrovás! kalandot 
is szívesen látnánk azon a fekete táblán kedves tanácsnok ur. Mert 
hiszen nem mindig a Tökéletes feleség járja talán ?

E hetet a „Tökéletes feleség- töltötte be. Terűvel a -Tökéletes 
feleségében meglepően otthonos volt. Ez a darab talán a legméltóbb 
a — zsáneréhez.

Szabó Irmát láttuk a -Tökéletes feleségében. Mondhatjuk a 
szó nemes értelmében tökéletes feleség volt. Oly megkapó élet- 
hüséggel és a debreceni színpadon mostanában nélkülözött dislerét 
intelligenciával játszotta végig szerepét, hogy a nézőtéren többen 
igv morfondíroztak : — Hiszen a Zilahy társulata nem is olyan rossz 
— tisztességes szereposztás mellett.

Békésén a „Tökéletes feleségében holmi kedvetlenséget 
vettünk észre. Ez nem is csoda, mikor Békés inkább szereti a - 
tök-életlen feleségeket.

Ha' nel Aranka is fellépett a „Tökéletes feleségében. Ez a 
kettős szereposztás siiletlen volt és tökéletlen. Legalább is gyanús

Zilahy megszerezte előadásra a vígszínház nagysikerű darabját 
a -Lovag urat- és óhajtaná a címszerep eljátszására Csiky Lajost 
megnyerni.

Pinero irta a tökéletes feleséget. Sokan e miatt azt hitték, hogy 
nagyon pikáns darab.

Orvosnál.
Dr. Elpatkoltató Menyhért megvizsgálja a Kovács uram 

háta közepén levő kelést, majd igy szól:
— Legyen nyugodt Kovács uram; nem veszélyes ter­

mészetű a kelés, de jó lesz azért szemmel tartani.

A jövő
— Hadnagy 

ur Bezerédy Izidor: 
Mit csinálno moga 
infanteriszt Tiiköli, 
ha ellenséges csa­
pattal állana szem- 
közte ?

- Kiegyeznék 
vele ütvén száza­
lékra.

— Ottani hátul 
nii moga Bercsényi 
Soma, kissé daliá­
sakban is állhatna. 
Mi?

század regényéből.

MR

— Hadnagyos órnak jelentem oláson, ez a póz a Ber­
csényi családban van egy — csoládosos betegség.

CpUAC tánciskolája IDebrecen, Csapó-utca 17.)dec. 8-án nyílt mog az 
uvlml iparos osztály részére. A külön koszton órák bármely időben.
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hlismert legszebb kalapok, cilinderek, 
férfi fehérnemiiek és nyakkendők 
óriási választékban '
A jogász ifjúságnak 5'/0 engedmény

Gyermekjatekok, háztartási cikkek, ajándéktárgyak legolcsóbb
M E N ! Z E HENRI K áruházában Debrecen.AX1 Kossutlvutca 4. szám.

Kotnyeles Pistuka
levele az előfizetőkhöz.

Aj any ősz nénikék és bácikák!
tegnap észté apuka Bandi napot 

capott és joppant szók báci vojt nálunk 
vacoján. Ou yojt a kedves?. Kajikász szej- 
kesztő báci isz. Bizony. Én med osztan 
'nejjé huzóttam ész mindjájt kojonát 
kéjtem tőjje. Adott isz egy kojonát ész 
ittéd azt isz mondta, hogy egy nádon szép 
kisz kajácony fát is kiijd nekem, ha az 
ej őfizető uénikék ész bácikák beküjdik 
neki a kisz jészkőcéget. — Hát.. . izé. . .
teszenek isz beküjdeni kajáconyra az - — _
előfizetészi kisz rézkőcéget, mejt ha nem tecenek beküjdeni, 
akkoj az én kajácony-fámnak isz fucc. Bizony. Máj pedig 
akkoj én nem ijok többet szemmit a nénikéknek ész a báci- 
káknak. En nem bánom aztán, ha az unalom med isz öl 
mindenkit. Bánom isz én. Ha madok szajnáják azt a kisz 
rézkőcéget, hát én med nem ijok. Nem én. Bizony Iszten. 
Inkább addig az Ágneszt cikojom meg, med betöjöm a 
Veréb Jószka orrát. — Idazán, ne tesszenek izéjni nénikék 
ész bácikák. Tesszenek moszt az eccej a kisz Pisztukát 
nézni. Mejt apuka ugysze vészén kajáconyfát. Teccenek 
tudn ő le inná a cillagokat isz az égről. Bizony.

— Hát én madamat ajánlom
Kotnyeles Pistuka.

Máramarosi sókockák.
A szokásos közigazgatási ebéden a főispán nem vett 

'észt. Úgy hírlik, hogy nem akart dr. Papp Gáborral egy 
tálból enni.

A máramarosi zsidóság dr. Papp Gábort lelkes ová­
cióban fogja részesíteni. Ki fogják emelni a minden napi 
szürkeségből, még pedig — lábánál fogva.

A vármegyei közgyűlés végre pártfogásába vette a 
tanítók ügyét. No végre valahára belátják, hogy tanítók nél­
kül ők sem lettek volna megyei atyák.

Csakis.
— Oh, Elek, te ma megint sokat iszol, már az ötödik 

krigli sör járja. Kérlek gongolj hat gyermekünkre !
Igazad van! — Pincér, még egy kriglit! — 

Legyen hat.

Karácsonyi és újévi gM|CRST7C áruházában Debrecen, 
ajándéktárgyaké @18E=il 8 L EL Kossuth-u. 4. a legolcsóbbak.

Uraktól levetett ócska ruhákat igen tisztességes árban vesz
Rósenberg Béni Debrecen. Badogos-utca 1.

Legnagyobb női felöltő 
áruház Debrecen, Kístemplom-bazár.

Politikai sziporkák.
A Bánffy beszéde általános feltűnést keltett. Mondta 

is neki Wekerle: Te sem beszéltél így, mikor Becs gramo­
fonja voltál.

Justh Gyula Madarász apót is leintette. A vén kuruc 
mosolyogva intett vissza: No csak ugrálj ecsém Gyuszi. 
Leszek én még korelnök s akkor — én meg rendre' uta­
sítalak.

Wekerlét a lapok megtették frázis-mesternek: ügy 
ömlik belőle a frázis, hogy aki halija, előveszi a — frász is.

Az udvar köréből mi hir sem szivárog ki. Hogy van­
nak, mint vannak? Nem unják magukat? Mikor mennek 
vissza Bécsbe ? Azt hisszük sokkal előbb, mintsem gon­
dolnánk.

Úgy hírlik, hogy tavasszal Kristóf! körútra indul. No 
szép körút lesz az, mikor most a — házból sem mer ki 
bújni.

Szigligeti-őzinház
(Nagyvárad.)

Károlyi Leona a Szép Ilonkában oly tűzzel játszott, hogy a 
C-dik felvonásban sem voltunk képesek — lehűlni.

Azu mondják, hogy Haraszti Micinek sok udvarlója van. El- 
nissziik. Hiszen Így ősz utolján úgy vágyik az ember a — haraszt után 

Somogyi legközelebb a „Népgyülöiő“-t hozza szinre. Ezzel 
azt akarja kitejezésre juttatni, hogy ő nem - népgyiilölő.

— Hogy kiáltana ön fel, ha Dobsa Margit elbukna ?
— Hopsza Margit, katona dolog volt!

A mai asszonyok.
— Olgicám, jer sétáljunk a korzón.
— Ma nem megyek. A holdtölte nem jó! illik az 

arcomhoz.

Eszmecsere.
- Olvasott 

ön valamit a 
tenger rémé­
ről, a — polit- 
ról ? — Volt 
annak azállat- 
nak, tudja ké­
rem, vagy száz 
karja s mind­
egyik karján 
szívó száj volt 
s a kisebb ha- 
lakvérétszítta. 
És csudálatos, 
ez a vérszopó 
szörny telje­
sen kipusztult.

— Dehogy 
pusztult ki, ké­
rem. — Kimá­
szott a tenger- ^5
bői és lett belőle poli-tikus.

Az utcán.
Ah, uram. hogy mer ön egv tisztességes nőt meg­

szólítani ?
— Mert irtózom a kacér nőktől.
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Qlini I nTIll/rávriÓhan mimle'niap újdonságok, saját készitményü 
DUUHI UÍ.UMdíUdUull hírneves Bonbonok és thea-síitemények 
==^= kaphatók Debrecen, Piac-utca 9-ik szám. =====

Eredeti francia 
"baba forrás lentiénél '•ß Debrecen. 

Kossuth-!!. 4.

Az asszonyokról.
Egy asszonyban több ravaszság 

van, mint száz rókában és kétszáz ró­
kában nincs annyi ravaszság, mint 
— egy asszonyban.

Ha az asszony haragszik és te 
kacagod — a guta környékezi.

Nagyon sok asszony azt mondja 
magáról, hogy — idegbeteg. Pedig 
dehogy az. A lelke kevéssé csiszolt.

Legtöbb nő előtt a házasság olyan, 
mint csizmadia előtt a — hetivásár.

Zátonyok Szolnokról.
Dr. Nagy Emil képviselőnk Drohobeczky Gyula kö­

rösi horvát püspöknek azt mondta, hogy ,,a Magyarok 
Istene is állni fogja a horvát egyezményt. Rosszul mondta. 
Így kellett volna mondani: — Egy Isten létezik és ez a — 
Magyarok Istene.

A Tisztviselő-egylet elnöke Polónyi lett. Azért ne 
méltóztassanak kétségbe esni. Nem Polónyi Géza, hanem 
— Polónyi Mátyás.

X

Idős Bugyi Sándor
a Salétrony-uccai Ficser ur vendígíogadójába, rímitő szíp előjadást tart 
a tündér szíp liiráj kisasszonyrul, aut’ Árgyilkos király urfirul. Hogy 
oszt’, hogy vígződött az előj adás, aztat mán a konstáblerek tudnák

megmondani.
Hogy oszt' a’ elmúlt héten 

ujfent bevágott a fuhar, hát 
aszondom a piszkos Szilágyinak, 
aut' a tételes szájú Tót Misinek, 
hogy én ugy érzem hajjátok, 
hogy legesleghátul a számba mes- 
meg egy fogam gyün nékem. —
Értik aszongyák, oszt’ —
aszongya a piszkos Szilágyi, 
hogy ü embere lesz nígy üveg­
nek, aut’ két Zóldány víznek. —
Aut’ üsse rongya el aztat — aszon­
gya a tételes szájú. Ficser urnái 
telepettünk meg oszt. Na, hogy 
oszt’ az a derágalátos szíp kis­
asszon kihozta vót a’ italt, hát 

aszongya a tételes szájú, 
hogy ű mán ríges-rígen nem hal­
lott tüllem hummi mese télit.
Beszíjjik — aszongya. mer’ ha 
nem, hát, kípen lök — aszongya.
— Hát jól van — mondok — 
de nem azír, hogy fílnék tüled
— mondok mer’, hogy nem 
fíiek tüled mondok — még 
nyócad magattul se mondok.
— Beszíjj hát — aszongya.
Na — mondok — hát hallottá­
tok-! mán a Helinda szípsíges 
kiráj kisasszony aut’ a' Árgyilkos kiráj urfi szomorú törtínelmit?
- Nem kutyái.vót az a^'Helinda, he? aszongya a tételes szájú, 

mer’ — aszongya a tégiási na’tiszteletti ur kutyáját is annak hijják. 
Az anyád kinnyát mondok — hát ne ugass bele mondok. 
Egy szíp szűz kirájkisasszon vót’ a’ — mondok — oszt’ egy nígy éves 
kis jánya is vót, — mondok — a Melinda kiskisaszon. Na te Sanyi

— aszongya a piszkos Szilágyi, ne ugass mán tovább, mer’ nyilalást 
kapok a lipibe a röhögístül. — Hát mír’? mondok. Hát aszon- 
tad aszongya, hogy gyereke is vót Helindának, oszt' mégis izé vót 
a félti egyen ki Helindával együtt. Alább való vót az a rkiinda kis­
asszon — aszongya a tételes szájú, a Zsíros Esztinél aszongya. 
Kuuss — mondok — oszt’ hallgassátok vígig. Hallgattyák — aszon­
gyák. Hát mondok íjfél vót. A hód is sütött tuggyátok, aut’ 
a kutyák is ugattak a vín kiráj udvarába dísztó módra. Mán a vín 
kiráj is alutt, a vín ténsasszony is fútta a köleskását, csak a szípsí­
ges Helinda kisasszon nem tudott elaludni. íjfél vót. Eccere csak tugy- 
gyátok eben mászik felfele a falon Árgyilkos király urfi. - Magad 
vágy ídes? — aszongya. — Szerbusz Argyilkos.— aszongya Helinda, 
bújj' be az ablakon. — Bebuvok - aszongya Argyilkos. — Be butt 
oszt’. Aut elfúlta a gájz lámpát. — A nagyanyád térgye kalácsát — 
aszongya a tételes szájú. Hisz’ aztat nem lehet elinni — aszongya.
— Mán hogy ne lehetne mondok, mikor a debrecenyi gájzt is elóttya 
a szél, ű jobban tuggya aztat, aszongya, mer a ides báttya a gájz- 
gvárba dogozik. Mán híjába ugacc, mondok, mer Argyilkos ritt lg 
eífutta a gájzt. — Ugyan te aszongya, oszt elten esik nékem. Na hászert 
ippeg csak erre vártam én. la. Ojan szípet meséltem én oszt a tételes 
szájúnak, hogy nígy konstábler alig tudott lebillenteni ruta. Hászen 
nem is néki való az a mese. Aztat hiszi ii, hogy Helinda nem is ílt a 
világon. Feig két álló hétig ílősködött a sárkány odújába, oszt Vig 
Gyula tekintetes lendőr főkapitány ur szabadította onnét ki Mihályi fel 
őgyelgő úrral, aut ttyóc konstáblerrel. Bijon.

Otthon.
— Mi lesz belőled Bandi, ha felnősz?
— Munkás.
— Nagyon szép. — És milyen munkás?
— Sztrájkoló munkás.

Fúlánkok innen-onnan.
Karcagnak is van már Szemere Miklósa. Vadai egy­

szerűen kijelentette, hogy — alapba mindent lehet Írni.
No, no kedves bácsi, ne olyan sebessen a testtel. Hiszen 
ön is irt már lapba, az igaz, hogy csak — nyiltterezett. Az 
pedig a legkönnyebb. Egy kaptafa kell hozzá és — tiz, tizen­
két korona.

Hadházi tudósítónk jelenti: Hadbázon nagy a vízhi­
ány. Ez zsémbes természetű főbírónknak köszönhető, ki ke­
reken kijelentette, hogy — nem bolond az elöljáróság, hogy 
amije van, azt a földbe verje. Milyen csintalan az öreg 1 
így aztán a kaszinó hurka estélyen is bort voltunk kényte­
lenek inni, miért is főkönyvelőnk Sebők - víziszonyba esett.

Nagyszalontán általános az öröm. Hazajött Zámbó 
Jóska a nehéz katonai sorból és ami fő — dob nélkül. 
Ugy halljuk, dobos volt Jóska.

A legnagyobb részvéttel tudatjuk, hogy Nagy Kálmán 
törökszentmiklósi orgonista kántor — megnősült. A török­
szentmiklósi agglegény-egylet elnöksége.

Ellopták a szoboszlói bakter sípját, mikor egyik éj­
szaka elnyomta a buzgóság. Lám csak lám, bogy a bakter- 
nek sem — bakter a neve Szoboszlón.

Almássy contra Zilahy ügyben
szombaton volt a tárgyalás Strompf járásbiró előtt. 

Zsül a sommás keresetben felhozott tényeket, — amint az 
egy alpereshez illik is — természetesen tagadta: Ez any- 
nyira felbőszítette a polgári perrendtartásban kevésbé jár­
tas színésznőt, hogy Zsül „Tagadom!" kifejezésére hevesen 
közbeszólott:

— Én meg állítom!
— Ugyan nagysád, — jegyezte meg a perlekedők 

egyik fiatal fiskálisa. nincs itt semmi olyan kézzel fog­
ható. amit állítani lehetne!

VALÓDI franci;! is
Schön Sándor kesztyű.

Debrecen,

amerikai gummi különlegességek 
kötszer és orvosi műszertárában 
Piac-n. 12. szám. (Stenczinger-liáz.)

Letzter József" fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme Piac-utca 4-*. Állandó kiállitás a műterem kapubejáratánál.
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órás és ékszerésznél karácso­
nyi és újévi ajándékul óra és 
ékszer különlegességek legna­

gyobb választékban és legszolidabb árban kaphatók. 
. Gratiosa“ órák a legjobbak csakis nállam kaphatók.

o II
Budapesti

Koronás áruház
DEBRECEN, Piac-utca 7,

Tudomásul adja, hogy megnyílt a

KARÁCSONYI
KIÁLLÍTÁS
Megtekinthető vásárlási kényszer nél­
kül. 50 filléres külön osztály. — 
Csoda olcsó árak december hó végéig
gyermek-játék, majolika, kinaeziist, dísz­
tárgyak, szobrok, dohányzó készletek, 
női kézitáskák, pénz- és szivartárcák.

O o
msmm

Halálozás alkalmával
&&
H

Cseléd furfang.
— Mondhatom Mari, vendégeink nem voltak megelé­

gedve a maga főztjével.
— Annyi baj legyen naccsága kérem, legalább ritkábban 

jönnek.

Professoraink Fedák Sáriról.
Élelmes tudósítónk ismét össze 

szedett egy marék huncutságot, 
íme :

K. Kiss József: — Igen sajnálom, hogy Fedák húgom 
asszony búcsút mond a színpadnak.

Lássa, nekem tetszett, pláne — ebéd után.
Sinka Sándor: — Látta ön Sárikát táncolni ? Milyen 

lábak! Óh uram, Fedák engem lefőzött, mert én csak igaz­
gató vagyok, de ő — igazgató izgató.

Dr. Erdős: — Kedves felebarátom, én Fedák Sára 
őnagyságát egyszer láttam, akkor is trikóban. Kérem fele­
barátom, fiatal eveim jutottak eszembe, mikor még a trikó­
sok... óh, de ne feszegessük a múltat, mondván Géresivel.

Csiky Lajos: — Miért mondjak Fedákról bókot ? 
üiszen ön nem Fedák. Én a nőkkel személyesen szoktam 
végezni, kérem. Én lovag vagyok, kérem.

Tóth János: — Haj, cserebogár, sárga cserebogár... 
Ha én vagyok az a Vidor, úgy a körmére koppantottam 
volna Fedaknak, hogy na. Hiszen hallotta fiam, hogy milyen 
remekül tudtam koppantani valamikor...

Szatmármegyei borsszemek.
Furcsa kis mesterség történt a Kölcsey szobor előtt. 

Az odaállított rendőr-szem berúgva előadást tartott Kölcsey- 
ről. Ez kényszerelőadás volt, mert az előadó ur a hallgató­
ságot be akarta kisérni.

A gyakori elgázolásokból kifolyólag a szülők küldött— 
ségileg fogják felkeresni a polgármestert. A polgármester 
már el is készült az adandó válasszal, kezdvén majd Így: 
„Mélyen tiszteit Uraim! A gyakori elgázolást magam sem 
helyeslem

Nemestóti Szabó Bérezi, Sepsy Sándor nagykárolyi 
főszolgabíró ellen irányuló interpellatiót adott be a megye- 
gyűlésen. Hja, ő oda is oda vág, ahol viszket.

A nagy károly margittai vasút előmunkálatai gyors 
ütemben haladnak előre; — de hogy a vonat mikor halad, 
jó volna látni.

el ne mulasz- 
szák felkeresni

temetkezésiTóth Sámuel aSK g
=

Debrecen, Széchenyi-utca 1. ^
^ —■ ahol a legolcsóbb bevásárlás eszközölhető. — kC

8 Figyelmes kiszolgálás. ||
Vidékre szállítás és exhumálás a legolcsóbban teljesittetik. ^

Szakértelemmel készített
SZEMÜVEGEK s ORRCSIPTETÖK
rövidlátó, távollátó. gyengelátó és operált 

szemeknek.

színházi látcsövek

wmm
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Ki kurjangat ilyen korán ? 
Hát egy vacak részeg román

legfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy választékban és legolcsóbban kaphatók
FISCHE R J A K A B látszerésznél Debrecen. Főtér 23.

JANATKA ALAJOS virágkereskedese Debrecen, Piac-utca 59. 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.
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Legolcsóbb, legjobb

férfi-, fiú- és gyermekruhák
Grünfeld Adolf és Társánál

Debrecen, kistemplom mellett kaphatók.

XJj -üzleti
r Leó Debrecen

Piacz utcza 16. Alföldi Takarékpénztár épület.
A nagybecsű közönség szives tudomására adom, hogy 

Debrecenben, Piac-utca lti. sz. a. az Alíöldi takarék- 
pénztár épületében, a mai kor igényeinek minden tekintetben 
megfelelő rövidáru, női é- férfi divatüzletet nyitottam. 

Pontos, figyelmes kiszolgálás, olcsó árak 
Kiváló tisztelettel

Zavatzky Leó, Piac-utca 16.

Bérbevehető pénztárrekeszek!!
(Safe Deposit.)

Debreceni Ipar és Kereskedelmi Bank
Debrecen (Iparbank udvar.)

A m. kir. szab. osztálysorsjáték sorsjegyeinek 
fő elárusítója.

Leszámítol váltókat és kisorsolt értékpapírokat.

Kölcsönöket ;deJet£epapirokra’arany~ é5 ezü5t-
Rpfpfpkpt ehogad könyvecskékre,folyószámlára,csekk- 
PCICrendszerrel, a legelőnyösebb kamatozással.
\tPS7 PS elad állampapírokat, sorsjegyeket, részvé- V t-oA CS ^ nyékét, aranypénzeket és idegen 

bankjegyeket
, kiáint a legolcsóbb Sorsjegyeket ;:é5zletfiz^
árak mellett. _____=== tesre elad.

Szelvényeket lörlesztéses kölcsönöket
: Jelzálog sorsjegyeket napi áron és részletfizetésre is elad.

ígérvényeket

Főnyeremény dec. 27-én 1.000,000 kor.

1 Meglepő szép 1

1 Karácsonyi és újévi ajándékok ^ 1

i arany-, ezüst ékszerekben és leg­
finomabb zsebórákban

1

olcsó árban csakis Bőse Dezsőnél kaphatók 1
1 Debrecen, Piac-utca 51. Hungária mellett. 1

1 ■

4Ü1 flit r ntin I a legfinomabb teasütemény, kitűnő étszersült, yilKUl OH dl G-raham-kenyér ős különféle angol teasütemé­
nyek kaphatók: HORGONYT KÁROLYNÁL Debrecen,Batthyány-u. 15.

Szabó Lajos Fiai céghez Debrecen naponta érkeznek 
újdonságok női divatcikkekben. — 

------ - óriási választék. --

Borsodmegyei fricskák.
Pataki Sándor bizottsági tag már azért is megtá­

madta a rendőrséget, mert az a kutyákat befogdostatja. — 
Kár ezért bántani a rendőrséget. Ha már tolvajokat nem 
tud befogni, legalább — kutyákat had fogdostasson.

Bállá Kálmán zokon vette a szín ügyi bizottság elnö­
kének megrovását. Pedig aki haragszik, annak nincs igaza.

Dr. Kádicz Ottokár fővárosi geológus városunk kör­
nyékén ásatásokat végeztet. Legközelebb a Buzateret fogia 
felásatni, mert ott a földszinén is sok — csontot talált."

Falusiasán.
Az orvos megvizsgálja a pácienst, majd kérdi: 
— Mi maga ?

Beteges ember vagyok, kérem áztossággal.

Strassanoff Ignác.
Zágrábi érsek udvarában Sőt kinevezném miniszternek,
Várták őt fénnyel és pompába. A mostaniak mit sem mernek : 
A bán is süvegelte őt, Míg őt ugyan Bécsben
A bécsi mentőt. Nem érné szégyen.

Ügyes zsivány volt tagadhatlan. Reménnyel lennék ő iránta. 
Nevét olvastam sok, sok lapban, Hogy külügyminisztert ő beránta 
Nem érdemel büntetést Ő tudna ott eljárni,
Kitüntetést, mesést. Vívmányt kivágni.

F*itypalaty.

Gavallér Mária
szakácsnő pletykáiból.

A Jakab úrfi csakugyan színész 
úr lesz, már nem is a' izrájélita nevin 
szólittyuk, hanem Szentirmaji úrnak.
A bizony. —- A Páni naccságábul is 
bizonyosan színész kisasszony akar 
lenni, mert tennap reggel óta íjjel-nappal 
azt ordíttya, hogy : „Ez a lovag csókom 
vette, Fikom atta, teremtette. "Kukorica 
édes máié, Csiri-biri, csiri-csáré“. Az 
öreg naccságának meg még a nyála is 
elcsordul, ha hájjá. Mondta is szom­
baton, mikor a csólentet ügyelhettük, 
hogy Szentirmaji úr, mánhogy a Jakab 
úrfi, tényorista lesz Debrecenbe' idővel, 
a Páni naccsága meg koleratur énekesnő.
A' bizony.

Csak a' nem fér az én fejembe, teccenek tudni, hogy 
Szentirmaii ur hogy veszi ki magát abba a nagy fék!
utányíitrteea - Syuibűrf 'ieten "’ég 3Z Öreg nacc5á805 lir

Uri-divat cikkek Lri-divat újdonságok napont 
Debrecen v/,„ -• i - , érkéznek Aszmann FerencireDebrecen, Varosi-berpalota, Varosházzal szemben.

áruházában Debrecen
Kossuth-u 4-ik sz

Pénz, szivar és cigaretta
tárcák, női kézi táskák
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11,1 ®nden szakismeret nélkül bárki készíthet magának 5 nerc 
“de-'i(" 011 ••gen hí^m és lzletes Likört, Rumot vagy Cog-

affiaiSaarRácz Herman fflsM
Harisnyakötö-iparvallalaiSEÄÄYiiiÄti
----------------- ------— récén, Fő-tér, Tisza-palota. —

A szicíliai estélyt
a következő pótmiisorral egészítették ki :

1. Magyar-kopogó. Lejti: Áron Miksa.
2. Szénsavas tánc Szabadon bemutatja: Vecsey Zoltán.
3. Hogyan lehetek én jelen minden felolvasáson és 

táncmulatságon. Szabad előadás Csátliy Ferenctől.
4. A nématársalgás Előadják: Székely Ferenc, Szendrő 

Sándor és Székely Árpád, Csendes Tóth László személyes 
vezetése mellett.

I^isvárclai tövisek.
A mult hét <i sorozás hete volt, a máskor megszokott újonc- 

nótákat az állitáskötelesek telefonon küldték Amerikából hozzánk.
Községünkben olyan uj emelet épült, hogy az egész épület e°"v 

erős ember vállalnak nem is lenne nehéz emelet.
A zsidó-magyar-lengyel daltársulat r A két siket" cimü da­

rabbal végezte sorozatát. Kötve hisszük, hogy a benne szereplő dívák 
a tüzesvérü fiatal emberek kivánatai iránt is siketek maradnának.

A Rákóczi csárda éppen a zsidó temetővel szemben nyílt 
meg, közel lesz a temető a lioltrészeg kurucoknak.

A kisvasút létesítését éppen csak annyira akasztották meg. 
hogy a rendes nyomtávú vasút nyomát üthessék a távolban.

Nem kell félteni községünk tanügyét, amikor az iskola falát 
éjfél után is duettben támogatják a szomszédok.

Burbuly Péter
Margit-fürdöi alkalmazott alkalmatla

Kérem csak, Koncz tanács­
nok ur! Ne abba a kabinba 
tessék bemenni kérem aláson, 
mert ott a főispán ur ő méltó­
sága vetkezik, kérem aláson.
Hej, hej! Beli jó szuszatja van 
a tekintetes tanácsnok urnák, 
kérem aláson. Négy kilométerre 
meg tecik érezni a — sneff sza­
got, kérem aláson.

Ah, van szerencsénk Er­
dős tanár ur. Hát Csiky lovag 
urat hol méltóztatott hagyni, 
kérem aláson ? — Áh, kérem, 
a lovag ur nagyon ritkán jár 
hozzánk mostanában. Aszonta
legutóbb kérem aláson, hogy „ __ ___ ö ___
mig Amerikát meg nem járja. Persze, hogy megy Amerikába, 
ha itthon nem marad. Kire is bízná a rabok özvegyét kérem 
aláson ? A tekintetes tanár ur úgysem tudná felvidítani őket 
kérem aláson.

Kérem csak, Publik ur! — Tessék, kérem aláson le­
tenni a sisakot, mert félreveretem a harangokat, ügy, kérem 
aláson.

Mpfrjplpnt a ’Debreceni Képes Kalendárium“ 1907-ik évre. Kap- 
"■VbJGlulll ható Debrecen szab. kir. város könyvnyomdájában, 
könyvkereskedésekben és tőzsdékben.

Magyar ember nem használ mást, csak a híres hajdúsági 
pedrot, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz 
2 korona 15 fillérért bármentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagv 
Perenc gyógyszerész Debrecen. Kossuth-utca 6.
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A mai gyermekek.
— Nem is tudtam mamukám, 

hogy a te bőröd fekete-sárga 
szinti.

— Az apád álma.
— Apuka azt mondta, hogy te 

— kétszínű vagy.

— Mond csak mamuka, a nagy­
mama is darabont volt?

— Darabont? Hogy mond­
hatsz ilyet?

— Ne tagadd mamukám. Hi­
szen tegnap mondta apuka, hogy 
a nagymama egy — ország- 
háboritó.

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról. —

Ugrán bronzkori leletre bukkantak, volt arra vaskor- 
szakbeli régiség is. Egy vaskéz, amely alaposan berozs­
dásodott. Valamikor azzal Írták az ugrál levelet, s azt 
csókolta a bihari gentri. Arra rendelték, hogy koponyákat 
vágjanak vele, s most ha koponyákat nem is, de kuponokat 
vagdos az ugrál ereklye.

A megyei utak elhanyagolása miatt jókora orrot kapott 
a minisztertől az alispán. Ez az orr lesz a legérdekesebb 
látványossága a téli niegyegyiilésnek.

A virilisek sorában változás történik. Néhány legtöbb 
adót fizető kilép s helyettük a legtöbb adóval hátraléko­
sokat hívják be e törvényhatóságba.

Az értéktőzsde nemsokára megalakul. Hir szerint a 
következő papírokat fogják a várad! tőzsdén jegyezni: Rákos 
levélpapírját a kakassal, a cirokgyár részvényeit és a kath. 
legényegylet nikkel-járadék kötvényeit.

Dobozy érmihályfaivai főszolgabíró egy újabb tanujelét 
adta, hogy mennyire lelkén viseli kerületének érdekeit. 
Ugyanis az Erkeserii és Kiskereki közt levő modern és jó­
karban levő hidra lámpát helyez és ha ennek dacára még is 
kitörné valaki a saját nyakát, ő maga figyelmezteti rá az 
illetőt.

A főispán kihallgatáson volt Őfelségénél. A király melegen 
érdeklődött a nagyváradi dolgok iránt. Megkérdezte elsősorban, sza­
bályozták-e már az Almás patakot? Kiváncsi volt Hillingerékre. 
Igaz-e, kérdezte hogy Lipi és Max átmentek a Zöldfába ? Megkér­
dezte az uralkodó, haragszik-e még rá Balogh Döme s érdeklődött, 
hogy a Szigligeti társaság mikor számol föl s hogyan likvidálja az 
irodalmi részvényeket.

Cselédsztrájk van kitörőben A konyhatündérek és szobacicák 
harcot hirdetnek a naccságák ellen. Leteszik a partvist és a főző­
kanalat, ha nem teljesítik a követelésüket. Mindezt egy sorban is el­
mondhattuk volna : a katonaság bizonytalan ideig nem részesül va­
csora kosztban.

Répavágók
és általában minden­
féle gazdasági gépek a 
legolcsóbban beszerez­
hetők

$agi István
fazdasági gépraktárában 

abán. (Hajdú megye)
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Szabolcsmegyei gyöngénszúrók. Aláírási felhívás.
Kállay András a József főherceg szőnyegéről elmél­

kedik. Mióta a politikája csütörtököt mondott, szőnyegen 
lévő kérdéssel nem tud előhozakodni.

A villamossági r. t. 100 aranyat ígér annak, aki Sándor 
Mórt, a vállalat igazságáról meggyőzi. Válasszák be a fel­
ügyelő bizottságba a Konthy helyére, majd meggyőződik 
ő maga is.

Popin it a Bessenvei-kör tagjai agyon dicsérték. Pedig 
ő is olyan ember, mint más: két nap alatt többet dolgozik 
mint egy nap.

Csázik Péterné szabolcsi szakácskönyvet ad ki. A 
magyar és francia konyha készítményeinek a receptjeit ígéri. 
Kiváncsiak vagyunk a szabolcsi franciák menüjére.

Kun Mátyás aranyos jókedvvel áranylakadalmat tartott. 
Az öreg ur legény még a gáton.. .

A Ny. T. V E. „házias és hazafias“ torna versenyt 
rendez. A műsor szerint magasugrást, suiydobást, távol­
ugrást és súlyemelést mutatnak be. Kiváncsiak vagyunk, 
hogy lehet ezeket hazafiasán elvégezni.

A rendőrség András-napja fényesen sikerült. A hideg­
vér és elegancia cimii dalkör: „Az én nevem András...“ 
kezdetű éneket adta elő. Utána Kertész András és Juhász 
András szónokolt.

A Nyirvidék legutóbbi száma képes s ezzel igazolja, 
hogy egy lap sok mindenre képes.

Haladunk a korral Az emberek eddig csak azt hir­
dették, amit megtettek. Ma már azt is publikálják, amit meg 
kellett volna tenniök. A M. V. E. szabolcsi tisztikara közli, 
hogy karácsonyi vásárját az idő rövidsége miatt nem tartja 
meg. Pedig az egyik karácsony annyi időre esik a másiktól, 
mint a másik a harmadiktól.

A Nyv Kv. igazgatósága Diogenesként nappal is 
lámpával akarja az utasokat várótermében keresni. Mert 
máskülönben Szesztay „az előkelő idegen“ nagyobb abla­
kokat csináltatott volna.

Szerkesztői üzenetek.
Aranka. Csak puha szőrméből ajánlunk boát. Máskép ki van 

téve annak, hogy — szőrvágást kap.
Bánatos kis özvegy. Hogy nagvsádat a kért szórakoztatásban 

részesíthessük, azt is tudnunk kell, hogy mikor szokott otthon lenni 
egyedül.

Vadász. Ön tavaly télen László Józseffel vadászott a Cserén. — 
És nem lőtte meg önt? — Csodálkozunk!

Páholybérlő. A szinügyi bizottság tagjai azon kétlábon járók 
közé tartoznak, kiknek évek múlva szokott a - szernök kinyílni.

Papp László. Ön azt kérdezi tőlünk, hogy mennyibe kerülne az 
Ön lovas azobra. ha esetleg szobrot akarna magának emeltetni. Nem 
adhatunk pozitív választ. Van 80,000 koronás, 60,000 koronás stb. 
Legokosabb volna tálán, ha először a lovat méitóztatnék maga alá 
beszerezni, de azt is — részletekben.

Asztalosmühely áthelyezés.
Rákóczi-uteza m,'íno- 

6, szám alól IliUdoi

Kovács józsej,
repes-u, sarok

Mindennemű mérlegjavitások, u. m.: tizedes-, száza­
dos-, sertés-, marha- és hídmérlegek szakszerűen, 
gyorsan és pontosan a legolcsóbb áron eszközöltetnek
IimÓÍOr lÓnflO mé rl e gk ész i t ő-m ester 
UIIIÚJGI JdlIUO DEBRECEN, Petőű-tér r>.
Uj mérlegek gyorsan és pontosan, a legolcsóbb 

•■■■ - árak és jótállás mellett készíttetnek =

A Polgári Takarék- és Segélyszövetkezet
XI-ik évtársulata megalakult s ez utón liivja fel Debrecen város kö­
zönségét az uj évtársulatba való belépésre.

A Polgári Takarék- és Segélyszövetkezet XI-ik évtársulata 
az alapszabályok módosítása következtében —már hat évre alakul, mi­
által a tagoknak lehetővé tétetik nagyobb Kölcsönöket csekély heti be­
fizetés mellett igénybe venni.

A szövetkezet tagjai 20 fillér heti törzsbetéteik alapján 60 K 
hitelre tarthatnak igényt az alapszabályok teltételei értelmében, jel­
zálogos kölcsönképen pedig ugyancsak 20 fillér heti törzsbetét alapján 
120 koronát kaphatnak.

A Polgári Takarék-és Segély sző vetkezet az elmúlt 10 év alatt
7 millió 600.000 korona hitelt íolyositott tagjai részére.
A szövetkezet tagjainak száma az 1906-ik évben belépett 1162 tag­

gal 2801 re szaporodott, akik 68.000 törzsbetéttel segítik elő az intézet 
alapszabályszerö céljait.

A szövetkezet kölcsönállománya a nai napon :
egymillió 482,808 korona

és a most ke'.dödő G éves évtársulat újabb erőt nyújt a tagok nagyobb 
hiteligényeinek kielégítésére.

A szövetkezet tagjai 0 fillér s törzsbetéteket fizetnek be 6. il­
letve 12 éven át. amely befizetésekkel könnyen és kényelmesen tör­
lesztik a törzsbetéteknek megfelelőiem felvett kölcsönöket.

Minden G év leteltével az évtársutat felszámol és az évtár­
sulat vagyona a tiszta haszonnal együtt a tagok között felosztatik.

A kölcsönnek folyósításánál a Polgári Takarék és Segély­
szövetkezet nem szed információi dij és más címeken a kamatot 
drágító illetékeket, hanem a pénzpiac kamat-viszonyaihoz képest 
a legmérsékeltebo kamatlábat alkalmazza.

Az igazgatóság határozata értelmében az uj évtársulatba 
belépő tagok már 1906 október 15-ikétől igényt tarthatnak, köl­
csönökre, anélkül, hogy a folyó év elmúlt heteinek betétei levonásba 
hozatnának, vagy a felek mulasztási illetékkel terheltetnének

Vidéki tagok befizetéseiket bérmentve, ellepnek utján telje- 
sittetik.

A XI-ik évtársulatba való felvétel iránt jelenkezések az inté- 
tézet hivatali helyiségében.

Piac-utca 88. sz. (Hartseiu-házi alatt teljesíthetők.
Kelt Debrecen, 1906. évi október hó 12-én

„Polgári Takarék- és Segélyszövetkezet- Debrecenben :
Eásó Gyula.

kir tanácsos, elnök.
Weszprémy Zoltán. Dr. Premia Jenő, Katz Jakab.

Hajdúvá rmegye és Debrecen ig. jegyző, jogtanácsos. a lein. íigvv. igazgató, 
város főispánja, alelnök.

mm

( p

cóth Gyula
vasnagykereskedő 

Debrecen, Városházában.

Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát: kálykák. kony­
hák, fördőkádak. vasbuto- 
rok. szén- és fatartók, 
fegyverek, konyhafelszere­
lések, különlegességeiben. 
„NIKL“ és pusztithatatlan 
SPHYNX zománcedények.

rss-v-i

k

Hral>éczy Antal ruhafestő és vegyészete 
tisztító intézeté Oebreczen, Széchenyi-,i. 42. sz. a. van A gőz- 
mosódaban a ruhát nem klórozzák.
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fi fillérbank Szövetkezet
Debrecenben 1907. január 1. kezdi meg működését.
Minden évtársulat 5 évre alakul, 1 törzsbetét 50 fillér, mely

hetenkent fizetendő.
A s zö vetk e z et célj a :

hogy a heti befizetésekkel a tagok takarékosságát előmoz­
dítsa s hogy tagjai részére olcsó s könnyen visszafizethető 

kölcsönöket nyújtson
Minden törzsbetét után 100 korona kölcsön vehető fel,
ezen kölcsön heti 50 fillér befizetéssel visszafizethető, mely­
ben a kamat is benníoglaltatik, tehát külön kamatot nem

kell fizetni.
Vidéki tagok befizetéseiket bérmentve postai befizetési lapok utján teljesíthetik,
Tagul lehet jelentkezni alóli rótt igazgatóság bármely tagjánál.

A Fillérbank Szövetkezet igazgatósága:
Steiner Gábor,

Dr Irinyi Iséván.
ügyvvd. nlvlnök.
Rózsa Géza.

Jeney Szabó Miklós.
rcndőrkapitátiy. alólnők.

Dr. Varga Kálmán.
iigvvéd. jogtanát'.sós.

Balogli Péter gazdálkodó,
Csáky dános vágóhídi igazgató, 
dr. Czakó Zsigmond orvos,
Domán Miksa kereskedő,
Ecsedi Imre gazdálkodó,
Frenkel Jenő kereskedő.
Halász Izidor szálloda tulajdonos, 
Juhász István lakatos,

Molnár József gazdálkodó,
Mórit/ Ferenc hentes,
Oláh Géza kir. bírói végrehajtó, 
Kotli Antal kereskedő, 
dr. Rózsa Mór orvos.
Schvarcz Ármin oaszománygyáros 
Steiner Manó gyógyszerész,
Székely Arthur magán tisztviselő, 

mészáros,Koszorús Kálmán városi tisztviselő, Tóth Mihály 
Widder Jenő gyógyszerész.

SZENDBÖ SÁNDOR S8";
ajánlja a legjobb gyártmányú ZONGORÁJÁT és PIANI-
N0IT HEGEDŰIT, vala­
mint legtökéletesebb GRAM- 
MOPHONJAIT és nagy- 
választékú grannnophon-le 
mezeit. Javításokat és 
hangolásokat előnyös árban 
eszközöl Üzlethelyiség 
DEBRECEN. SZENT ANNA-ü. 43,

HAMBURGI TEA RAKTAK
Mint a Gottschlig Ágoston budapesti tea-nagykereskedő cég volt hivatalnoka' 
összeköttetéseim révén sikerült H. C. Buhle hamburgi teabehozatali cég

kizárólagos raktárát megszereznem.
így azon kellemes helyzetben vagyok, hogy teáimnak közvetlen jutok 
birtokába s az utolsó évi termést eredeti árakban árusítom.----------=

ÁRJEGYZÉK:

1. sz. Congo finom kellemes zamatu K
1 kilo

5 60
1 dk 
06 t

2. sz. Moning igen fin. erős zamatu 8-— 10 ,
.1 sz. Souhong erős zamatu .... 8 — 10 .
4. sz. Ceylon. Áss. legf. nagyon erős . 10- - 11 .
5. sz. Pakking kiváló finom zamatu 12'— 14 .
6. sz. Mandarin kis levelii, legfinomabb 14' 16 .
7. sz. Valódi orosz Caraván tea a teák

királva.................................. IS — 20 .
8. sz. Pecco virág lefinomabb . 20- 24 .

VEGYITEKEK .
.Mandarin vegyitek legfinomabb . K 12 — 14 í
Császár vegyitek legfinomabb . 14 — 10 .
Orosz vegyitek......................................... 20 — 24

\ Will,' CJ x V 1 imD fiiszer- és csemege kereskedése -A.1N IN', /IX nAA l /Wlx Piac- és Sz.-Anna-u. sarkán.

mi

?KILLER EDE
e
@

*e

egyedül gőzerőre berendezett BÚTORGYÁRA
= DEBRECENBEN =

ahol az országban egyedül egész tömör fából, legtartósabb, 
legdivatosabb és legkedveltebb egyes bútorok, valamint egész 
berendezések készülnek ; miről mindenki a gyárban, valamint 

az üzletben meggyőződét szerezhet.
Ismételadók százalék kedvezménvben részesülnek.

*e
©
*@

('V ó fl-, x - If,, t-- Debrecenben, Egyház-tér 2. sz. a nagy-
Xjoatil \ J. U CliC templomnál. — Ajánlja 10,000 kötet­

ből álló magyar és német

"33T:3- kölesönkönyvtárá
a n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi és téli évadra a legillen­
dőbb árak mellett. E tekintetben kellő felvilágosítást nyújt a köicsön- 

könyvtár jegyzéke. — Telefon 296.

VIDÉKI vevőinket kérjük, kará­
csony miatt, idejében 
rendelkezni, miután de­
cember 1-től megnyílt a

mélyen leszállított árak mellett a

■er
esaffif1 vásár

Az előkelő világ részére

ritka olcsó alkalom
rendkívül finom karlsbadi porcellán 
etkező, thea, mosdok es dísztár­
gyak beszerzésére, továbbá finom meny­
asszony-kelengye karácsonyi es 
nászajándék legolcsóbb beszerzési for­
rása. I. emeleti szalonjaimban a legremekebb 

diszmn áruk kiállítása

lám Sándornál SYS:

LEGÚJABB DIVATU

GYAPJÚSZÖVETEK
FÉRFI ÉS FIÚ RUHÁKNAK

DOHÉI és KOMMAL
DEBRECEN. KOSSUTH VRCA 3. 

= maradékok fél ÁRBAN. -------
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SBSZTINA LAJOS
vasnagykereskedő Debreczen, Piac-utca 23-ik sz.

Mosdó asztalok, vastmtorok, kályha 
ellenzők és tálcák, TŰZHELYEK, 

KÉMÉNY TOLDÖK.

HAJ-PETRQL.

A legmegbízhatóbb és leg­
gyorsabban ható hajnövesztő. 
Ha a fejbőrt és haj tövét 
esténként Petrollal bedörzsöl­
jük, rövid idő múlva megszű­
nik a korpaképződés és haj­

hullás. Kapható

Rácz Hermann Debrecen
,,Angyal Droguéria1'. Piacz-utca 42.

leghasznosabb karácsonyi ajándék

egy jó varró- és himzőgép,
mely a legjobb minőségben szerezhető be 

ScilWBltZBí Testvérek Cég
varrógég és kerékpár áruházában 

Debrecen, Piac-u 56. sz. 
a megyeháza mellett. A divatos miihim- 
zéshen ingyen oktatást adunk úgy
helyben, mint vidéken. Gépjeink jóságá­
ért 6 évi Írásbeli szavatoltságot vállalunk. 
Eladások kedvező részletfizetésre is a 

legmérsékeltebb árak mellett.

Karácsonyi és újévi ajándékul
legalkalmasabb egy jó madár, mely 
egyre énekel, legyen tél vagy nyár. 
Beszerezhető Debrecen, Péterfia-u. 
26. sz. alatt, ahol nagy választékban 

vannak
kanári madarak.

r-r r r r r r r r r ír \r
t- A J A A A A A A. A AL A)

s A karácsonyi és újévi
ünnepekre ajánlom dúsan felszerelt

fűszer-, bor- es csemege üzletemet. rá
Frissen darált mák, dió, mogyoró, mazsola, mandula és ^ 
még igen sok ünnepi cikkeket. Mind a két ünnepre óriási
választék képes levelező-lapokból karácsonyi és újévi 

felirattal. — Tisztelettel

->;c- Bán Kálmán Egy ház tér 15. a 
Kollégium mellett. ^

25E5E5E5H5E5H5Et5E5aEE5E5Z5E5E5E5ZSŰ5 SS
Újévi ajándékul a legszebb és

pintér Gusztáv
legolcsóbb ÉKSZEREK es ÓRAK

ékszerésznél beszerezhe­
tők, DEBRECEN, PIAC­
UTCA 26, szám alatt,

Tessék egy próba vásárlást tenni s mindenki meggyő­
ződést szerezhet az olcsó árakról és pontos kiszolgálásról.

°lra5ESE5BSH5E5H5BSE5E5'aba525E51EL5E EESHÍD

KARÁCSONYI VÁSÁR

NAGY LAIOS
epület- és millákatos

A legújabb modern arany és ezüst briliáns ékszerek, 
alkalmi tárgyak. Férfi, női finom zsebórák a legolcsób­
ban beszerezhetők a már 21 év óta fennálló és megbízható

Debrecen, (Miklós-) Szal- 
----kay-utca 4-ik szám =
Elvállal mindennemű 
lakatos munkát, épület 
vasalásokat, sirkerité- ó..i»y1 - i

....... téseket, takaréktüzhelyek készítését stb. ■ --------=
Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek.

Kostya János ékszer-üzletében, Debre­
cen. Széchenyi-utca 1. sz,

A ref. kistemplom mellett.)

Javításokat, megrendeléseket a legolcsóbb árért pontosan 
készítem. — Lelkiismeretes kiszolgálás. = 

Kérem a n. é. közönség b. pártfogását. — Tisztelettel
Kostya János.

SCHWÄRZ VILMOS

közönség csakis sajá érdekében cselekszik, iia a szük­
ségleteinek kielégítése végett complett" berendezésekben, 
menyasszonyi kelengyékben, valamint egyes darabokban 
dúsan felszerelt az ]>7ö, év óta fennálló, az egész ország­
ban elsőrendűnek elismert és több érdemmel kitüntetett

Csász. es kir. udvari 
butorgyaros cégét 

Debrecen Piac-u. 71. szám. 
keresi fel, hogy fényesen berendezett nagy választékot 
nyújtó állandó kiállítást tart a legfinomabb és legneveze­
tesebb fajú fából készült modern fa és a legizlésesebb ki­
vitelű kárpitozott, bútorokból, melyeket bármikor a leg­
nagyobb készséggel mutat meg mindazoknak, kik a szép, 
finom bútort látni óhajtják még a venni nem szándéko­
zóknak is. Költségvetéssel és rajzokkal készséggel díj­

mentesen szolgál

maük József R
feríi-szabo R

DEBRECEN, Piac-utca 12. szám [Stenczinger-náz.]

N Ajánlja hazai, angol és francia szs-R vetekkel Susan fölszerelt raktárát.
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[□] n.n n n n n n n n n n n n n_n_n n n n

Mézeskalácsos műhely (és lakás)
áthelyezés.

Van szerencséin a n. é. közönséget értesíteni, hogy 
mézeskalácsos műhelyemet kibővítve íés lakásomat) Méliusz- 
tér 3. sz. alól Rákóczi-u. 0. sz. alá, saját házamba helyeztem 
át. — Kérve továbbra is becses pártfogásukat. — Tisztelettel

BÓDOGH GYULA, mézeskalácsos.
Állandóan nagy raktára különleges méz-süteményekből. Postai megbí­

zásokat pontosan teljesítek.

s!

: Mihály Sámuel papim agykereskedé­
sében Debrecen. Főtér,

***** *****

jVíiclőtt karácsonyi, Xl*
kot vásárolna, bárki is el ne mulassza meg­
tekinteni a HARMATHY PÁL könyvkeres­
kedését FüvészKert-utca 14-, hol még soha­
sem létezett leszállítóit árak mellett, óriási 
könyvvásár van. — Karácsonyi, újévi s min. 
den alkalomra, uj állapotban lévő ajándék- 
könyvek, zsoltárait, imakönyvek, gyermek 
mese, képes és ifjúsági könyvek, emlék, 
levelezőlap és bélyeg-albumok fényes dísz- 
kötésben, soha nem létezett árban beszerez­

hetők. Könyvjegyzék ingyen. ——

Szabados Vilmos gfiS;
DEBRECENBEN, Piac-utca 58.

I.égszesz- és vízvezeték, closettek és csatornázások, 
szivattyúk, fürdőberendezések és gőzfürdők stb. 

berendezésére.
KŐAGYAGCSÖVEK RAKTARA.

Schwartz áruim paszom-ny'gyarDebrecen, Piac-u. 32.
I Ugyanott

harisnya kötődé.

m'Ő*U Ú Ü u'u U*ú'u'ü'V ü u u"lmj'u"u u'u Ü]

Dörre ferenc cukrász Debrecen,
Kossuth utca 1. sz.

Ajánlja 1903-ban a bécsi kiállításon nagy aranyéremmel és arany 
diazoklevéllel kitüntetett áruit, u. m.:

tea, dessert, tábla, mandula és habsüteményeit, 
tortáit, diós és mákcs kalácsait, bonbonokat, bon- 
boniereket (cukortartók), befőtteket. Forma fagy­
lalt, parfait, torták, megrendelés szerint ízlésesen 

kiállítva pontosan elkészíttetnek.

Diós és mákos patkók.

A legcélszerűbb karácsonyi 
és újévi ajándéktárgyak;

családi doboz levélpapírok, levelező-lap és fénykép albu­
mok. ifjúsági iratok nagy választékban meglepő olcsó 
===== árakon besz érezhetők

Harisnya kötések és fejelések mérsékelt áron elvállaltatnak.

MAGYARORSZÁG LEGNAGYOBB
ÓRAÉ$ÉKSZER-ÜZLETE

llflIIJtl ÁF.EÜ
DEBREGZEN, — FENNÁLL 24 EVE,

Megérkeztek a legszebb ékszer, 
óra és ezüst újdonságok. — Utól-
erhetetlen olcso árak!

Kamatozó házi takarékperselyek.
1

%

Azon cél elérésére, hogy egész kis összegek is 
gyiimölcsözőleg elhelyezhetők legyenek, igen csi­
nos kiállitátu iiázi takarékperselyeket rendeztünk 
be, me- etl bocsátunk feleink rendeike-
lveket zésére. E szabadalmazott
perselyek használata világszerte rohamosan ter- 

jedt el és nagy kedveltségnek örvend-------

cakarékpénztár Debrecenben,

I

1

Szivcz figyelmébe ajánlom a kávé fogyasztón, é. közönségnek
kávé nagy raktáramat,

valamint motomzemü szabadahnazott kávépörkölő gépen 
mindig frissen pörkölt

mely Ízre, aromára és zamatra leiül múlhatatlan. Kapható
SÁIonvIiÍvv "(smac fiumei és trieszti kávébehozatala 

Jttliví üzletében Debrecen, Piac es 
Miklós-utca sarkán
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12 KARIKÁS- 49. szám.

APRÓ HIRDETÉSEK.
8Hja 10 szóig; 40 fiüér, mln<leii további s».6 4 tillér. |

H)f!Wí)PöV (>nvédvlnii cikkek raktára és fegyverjavitó-miihelye 
JfcyjfYwlva Skót Sándor Debrecen, Piac-utca 75. sz.

JCatonakeszlyük tisztítását
nyos árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utca 37. szám.

Martel 1-Cognac J. X- F. Martell egyedüli főraktár, 
Debrecen és vidéke részére Várav Józsefnél.

Sotöstein Karolin 
posztó 
Szalonna, hús és kolbász

meHfiiző különlegesség műterme Debrecen 
bőtér 42-ik szám.

és gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál, Debre­
cen. Kossuth-u. 1. Brassói szövet • kizárólagos raktára

füstöléseket a legszebben esz­
közöl Medgyaszay Sándor hen­

tes mester. Debrecen, Yigkedvü-M.-n. 10. ugyanott hófehér szalona 
só kg.-ként 5 krért kapliató.

Csakis valóDt „Verge“ egészségi ])apirból készült nikotin, 
mentes cigaretta hüvelyeket használ­

junk. egyedüli főraktár a Harmathy Pál könyvkereskedésében van 
Fiivészkert-utca 14. — 100 drb. ..Tiszti- hüvely 1U. ..Rákóczi“ 12, 
..Ambre- 12, ..King- 8. ..Progress- 10, Riz Abadi- 14. ..Jogot- hü­
vely 12, Anti nikotin" fadobozban 38, 250 darab „Anti nikotin- fa­
dobozban 40, töltő 6 krajcár.

tanutónak egy jó családból való fiú felvétetikjtaskalaCSOS Bódogli Gyula mézeskalálcsos mesterhez Deb­
recen. Rákóczi-utca 6. szám.

xiz. szab. ekegyár, Melichár Ferenc kiz. szab

miihansszerkészitő Piac-u. 63., Szent ftnna-
utcával szemben, fióküzlet József kir. h.-utca 2. szám,

saját ház.
Cimbalom, vételnél díjtalan tanítás. Kitűnő húrok. Iskola 
hegedűk 7 koronától. Hagy vonós hangszer-műhely, minden­

féle hangszerek javítását elfogadom.
Zongora, pianinó és harmonium nagy választékban-
Gramophonok, a világhírű The gramophone & Co Typsekiter 
St, D. és lemezek, Mindenféle hangszerek reszletfzetéser is.

Karácsonyi és újévi ajándék tárgyak.
Zongora hangolás vidékén is.

CSÍK ES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

l'ri. polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári z.. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 1(18.
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Gyárosok, kereskedők, iparosok részére szüksé­
ges KLISÉK előállítását elvállalja

ff Hajnal Gyula
Debrecen. I*iac-utca 9.

A klisék nyomó képességéért jótállás vállaltatik.
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Telelőn 412.
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Felhívás.
Bacher Rudolj vétőgépgyár. Képviselet és állandó nagy raktár 
Ráhmer Sándornál Debrecen, Piac 11 20. (Nagytőzsde udvar.) Mor­
zsolok, répavágók, takarmányfiillesztők, szecskavágók, járgányok, 
kukoricaszár-tépő gépek stb. —- Minden gép próbára is kiadatik.

KOMÁROMI

A DEBRECENI

KÖLCSÖNÖS-SEGÉLYZÖ-EGYLET
mint szövetkezet, alapszabályai értelmében 

19117 január 1-én a XXIV-ik évtársulatot megnyitja, 
melyre a tagok már felvétetnek.

A szövetkezet célja, hogy tagjainak olcsó és a heti 
befizetésekkel könnyen törleszthető kölcsönöket nyújtson, 
továbbá, hogy apró kötelező betétekkel a takarékosságra 
még a szegényebbeknek is alkalmat szolgáltasson.
Egyletünknek jelenleg 9500 tagja van, akik 14 000 betét 

könyvecskével 86,000 törzsbetétet fizetnek 
Befizetett sajat tőkénk 6 millió korona, melyet.

tagjainknál kölcsönökben helyeztünk el.
TJj törzsbetéti-könyvecskék válthatók az egylet üzleti helyiségében
Kossuth-utcza 11-ik szám a. (Zádor-ház).

TITONBLI MIKLÓS
kőfaragó-mester, Debrecen, Boldogfalva-utca 23.

í
i ahol a közelebbi felvilágosítások megadatnak.

Debrecen. 1906 november hóban.

fény éri Záclor Lajos, Dr. Szántó Sámuel,
elnök. igazgató.

Elvállal mindennemű, az építés terén előforduló ]
1 kőfaragó munkát, sírszegélyezéseket, síremlékeket a '
1 legdíszesebb kivitelben, betftaranyozást. régi síremlékek 1
1 helyreállítását. A megrendelések pontosan és jutányosán
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Szebbnél szebb Ätlüü 1
KASZANYITZKY ENDRE lS ümpt j
és díszműáru nagyraktárában Debrecen, Főtér. |"Á-.
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